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BETTRAHMEN crpre DE LT | BEDFRAME

Modul 18

TRAVERSEN traverses |8ags

Breiten | Largeurs | Widths:
90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Langen | Longueurs | Lengths:
190, 200, 210, 220 cm

Einlegetiefe | Hauteur encastrable | Insertion depth:

18.cm

Wir empfehlen grundsiatzlich den Einsatz von Crosstraver (Quertraverse) oder Midtraver (Langstraverse).
Nous recommandons en général I'utilisation de Crosstraver (traverse transversale) ou Midtraver (traverse centrale).
We recommend basically the insertion of Crosstraver (central cross bar) or Midtraver (central bar).

Crosstraver
Quertraverse | Traverse transversale | Central cross bar

Fiir alle Bettbreiten | Pour toutes les largeurs de lit | For all bed widths

Midtraver
Langstraverse | Traverse centrale | Central bar

Fiir Betten ab Breite 140 cm mit 2 Lattenrosten oder Motorrahmen-
einbau | Pour les lits a partir de 140 cm de largeur avec 2 sommiers ou
linstallation d'un cadre motorisé | For beds from 140 cm width with 2 slats
or motor frame installation

Crosstraver-Twin
Quertraversen | Traverses transversales | Cross bars

Fiir alle Bettbreiten | Pour toutes les largeurs de lit | For all bed widths

Crosstraver-XXL
Quertraversen | Traverses transversales | Cross bars

Fiir alle Bettbreiten | Pour toutes les largeurs de lit | For all bed widths

Ubersicht Kompatibilitét Traversen siehe Seite 2.12 | Apercu compatibilité traverses voir page 2.12 | Overview compatibility bars see page 2.12

HOLZ MEHRSCHICHT BOIS MULTICOUCHE | WOOD MULTILAYER

. Vorteile Tragerplatte
Vorteile Tragerplatte

14

Eiche bright, gedlt Massivholz-Mehrschicht; Eiche massiv, gebiirstet, geolt, Tragerplatte Akazie massiv keilverzinkt
Chéne bright, huilé Bois massif multicouche ; chéne massif, brossé, huilé, panneau support en acacia massif abouté

Oak bright, oiled Solid wood multi-layer; solid oak, brushed, oiled, support panel solid acacia finger-jointed

Nicht alle Mobelteile werden nach dem Massivholz-Mehrschicht Verfahren produziert. Einige wenige Mobelteile eignen sich dafiir nicht. Gerne geben wir

lhnen bei Bedarf Auskunft, welche Teile mit dem Massivholz-Mehrschicht Verfahren produziert werden, und welche nicht.

Tous les éléments de mobilier ne sont pas fabriqués selon le procédé multicouche en bois massif. Quelques éléments ne s'y prétent pas. Nous vous indiquons volontiers, si vous

le souhaitez, quels éléments sont fabriqués selon le procédé multicouche en bois massif et lesquels ne le sont pas.

Not all furniture components are produced using the solid wood multilayer process. A few furniture components are not suitable for this process. We will be happy to provide you

with information on which components are produced using the solid wood multi-layer process and which are not.
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FUSSE ZU MODUL 18 rieos 0k LiT POUR MODUL 18 | BED LEGS FOR MODUL 18

Airo Eviron Slitto

140-200cm, 20 cm
" . ' i ,_ ' 140-160cm, 25 cm

180-200cm, 25¢cm

Annito Lanito Masito Jenito Xylo Ronda Skido

f f : . 140-200cm, 25cm
_.J“"—"-—-q.._-\,,;* = Y.
— 1 '
| ! p Sodito
' . 200-220 cm Langen/Longueurs/Lengths

Lovie-Ron Box Lovie-Ron Box Practico-Ron Box
+ Option Lovie Back-Panel

' -y T W5y '

90—140cm (1 Schublade/Tiroir/Drawer) 140—-200c¢m (2 Schubladen/Tiroirs/Drawers)

Breiten cm Hohen cm Holzfarben - Eckteile in 74 Metallfarben

Largeurs cm Hauteurs cm Couleurs bois - Angles en 74 Couleurs métal

Widths cm Heights cm Colours wood - Corner pieces in 74 Colours metal

20 25 30 10 12 74 04 10 12 42

Airo 90-200 ° °
Eviron 90-200 ° °
Slitto 140-200 ° ° ° ° ° °
Annito ° ° °
Lanito ° ° °
Masito ° ° °
Jenito ° ° ° ° °
Xylo ° ° °
Ronda ° ° °
Skido 140-200 ° °
Sodito ° °
Lovie-Ron Box (1 Schublade/Tiroir/Drawer) 90-140 ° °
Lovie Back-Panel ° °
Lovie-Ron Box (2 Schubladen/Tiroirs/Drawers) 140-200 ° (]
e owm | IR

*Practico-Ron Box aus Spanplatte mit Folie belegt, Mittelsteg und Boden immer weiss. | Practico-Ron Box en panneau aggloméré laminé, Traverse centrale et fonds
toujours blanches. | Practico-Ron Box made of particle board covered with foil, centre rail and bottoms always white.

METALL METAL | METAL

04 10 12 42
Used White Black Alu
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BETTRAHMEN crpre DE LT | BEDFRAME

Join 23

TRAVERSEN traverses |8ags

Breiten | Largeurs | Widths:
140, 160, 180, 200 cm

Langen | Longueurs | Lengths:
200, 210,220 cm

Einlegetiefe | Hauteur encastrable | Insertion depth:
18%, 23 cm

Wir empfehlen grundsatzlich den Einsatz von Crosstraver (Quertraverse) oder Midtraver (Langstraverse).
Nous recommandons en général I'utilisation de Crosstraver (traverse transversale) ou Midtraver (traverse centrale).
We recommend basically the insertion of Crosstraver (central cross bar) or Midtraver (central bar).

Crosstraver
Quertraverse | Traverse transversale | Central cross bar

Fiir alle Bettbreiten | Pour toutes les largeurs de lit | For all bed widths

Midtraver
Langstraverse | Traverse centrale | Central bar

Fiir Betten ab Breite 140 cm mit 2 Lattenrosten oder Motorrahmen-
einbau | Pour les lits a partir de 140 cm de largeur avec 2 sommiers ou
linstallation d'un cadre motorisé | For beds from 140 cm width with 2 slats
or motor frame installation

Crosstraver-Twin
Quertraversen | Traverses transversales | Cross bars

Fiir alle Bettbreiten | Pour toutes les largeurs de lit | For all bed widths

Crosstraver-XXL
Quertraversen | Traverses transversales | Cross bars

Fiir alle Betthreiten | Pour toutes les largeurs de it | For all bed widths

Ubersicht Kompatibilitat Traversen siehe Seite 2.12 | Apercu compatibilité traverses voir page 2.12 | Overview compatibility bars see page 2.12

Avec les équerres en position haute (18 cm) les
pieds/socle sont encastrés de 5 cm sous le cadre et
donc moins visibles.

With the insertion depth 18 cm the feet/socket are
sunken in by 5 cm and this height less visible.

9.94

"% Option Midtraver-move
I1ch

* Join 23 {d
Bei der Einlegetiefe 18 cm sind die Fiisse/ /
Sockel um 5 cm versenkt und um diese Hohe
weniger sichtbar. 2 B

Achtung: nicht bei Fiissen in der Hohe 30 cm,

‘ qu“‘“—ﬁ Lovie-Box und Practico-Box einsetzhar

Attention : ne s'applique pas aux pieds a une hauteur
de 30 cm, Lovie-Box et Practico-Box

Attention: not applicable for feet at a height of 30 cm,
Lovie-Box and Practico-Box

FUSSE ZU JOIN 23 pie0s b LiT POUR JOIN 23 | BED LEGS FOR JOIN 23

Anni Lana Masi Jeno Slid
140-200cm, 20 cm

i 140-160¢cm, 25 cm

180-200cm, 25cm

| ——

Sotto
Evio Vilo 200-220 cm Langen/Longueurs/Lengths  Skid
P = 140-200cm, 25¢cm
. . - X
= | = 3 ‘ A
h | =
Lovie-Box Lovie-Box Practico-Box

+ Option Lovie Back-Panel

Y .

90—140cm (1 Schublade/Tiroir/Drawer) 140—-200cm (2 Schubladen/Tiroirs/Drawers)

Breiten cm Hohen cm Holzfarben Metallfarben
Largeurs cm Hauteurs cm Couleurs bois Couleurs métal
Widths cm Heights cm Colours wood Colours metal
20 25 30 10 12 74 04 10 12 42

Anni

Lana

Masi

Jeno

Slid 140-200

Evio 90-200

Vilo 90-200

Sotto

Skid 140-200

Lovie-Box* (1 Schublade/Tiroir/Drawer) 90-140

Lovie Back-Panel 90-140

Lovie-Box* (2 Schubladen/Tiroirs/Drawers) 140-200

Practico-Box™* 90-200

* Bei Join 23 nur Einlegetiefe 23 cm moglich | pour Join 23 uniquement possible avec hauteur encastrable de 23 cm | for Join 23 only possible with insertion depth of 23 cm

** Practico-Ron Box aus Spanplatte mit Folie belegt, Mittelsteg und Boden immer weiss. Holzfiisse sind aus Massivholz | Practico-Ron Box en panneau aggloméré
laminé, Traverse centrale et fonds toujours blanches. Pieds en bois massif | Practico-Ron Box made of particle board covered with foil, centre rail and bottoms always white.
Wooden bed legs are of solid wood

HOLZ MEHRSCHICHT BOIS MULTICOUCHE | WOOD MULTILAYER

Vorteile Tragerplatte
Vorteile Tragerplatte

74

Eiche bright, geolt Massivholz-Mehrschicht; Eiche massiv, gebiirstet, geolt, Tragerplatte Akazie massiv keilverzinkt
Chéne bright, huilé Bois massif multicouche ; chéne massif, brossé, huilé, panneau support en acacia massif abouté

Oak bright, oiled Solid wood multi-layer; solid oak, brushed, oiled, support panel solid acacia finger-jointed

Nicht alle Mdbelteile werden nach dem Massivholz-Mehrschicht Verfahren produziert. Einige wenige Mabelteile eignen sich dafiir nicht. Gerne geben wir
Ihnen bei Bedarf Auskunft, welche Teile mit dem Massivholz-Mehrschicht Verfahren produziert werden, und welche nicht.

Tous les éléments de mobilier ne sont pas fabriqués selon le procédé multicouche en bois massif. Quelques éléments ne s'y prétent pas. Nous vous indiquons volontiers, si vous
le souhaitez, quels éléments sont fabriqués selon le procédé multicouche en bois massif et lesquels ne le sont pas.

Not all furniture components are produced using the solid wood multilayer process. A few furniture components are not suitable for this process. We will be happy to provide you
with information on which components are produced using the solid wood multi-layer process and which are not.
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BETTKASTEN r1iroiR DE LIT | BEDDING BOX

Lovie-Ron Box + Covero
90-140 cm 1 Schublade | 1 Tiroir | 1 Drawer

Stauraum | Compartiment de rangement | Storage space:
134 x 61 x 16 cm

Standard
| q]

48 81/111/139

Option Tip-On
— 1 T4

63 81/111/139

Roll-Box 20/25

Bettkasten in weiss oder schwarz
Bei Schwarz 12 Boden in anthrazit

Voraussetzung
Bettfusshéhe von mindestens 20cm erforderlich

Optionen
Deckel Covero in weiss, Stoffabdeckung Saceto in
Polyester grau.

9.96

Lovie-Ron Box + Saceto
140-200 cm 2 Schubladen | 2 Tiroirs | 2 Drawers

Stauraum | Compartiment de rangement | Storage space:
2x134x61x16cm

[ Standard |
Standard: gedampfter Selbsteinzug i
Blumotion von BLUM | Systéme d'amortissement 48 139/151/171/191 48
Blumotion de BLUM | Soft closing runner Blumotion
of BLUM
Option: Tip-On-Offnung mit Vollauszug von BLUM \ Option Tip-On |
Ouverture Tip-On avec sortie totale de BLUM |
Opening Tip-On with full extensionof BLUM 63 139/151/171/191 63

Roll-Box 20/25 + Covero Roll-Box 20/25 + Saceto

Bed drawer in white or black
In Black 12 bottom in anthracite

Tiroir de lit en blanc ou noir
Pour noir 12 fond en couleur anthracite

Condition
Feet of bed need a minimum height of 20 cm

Condition préalable
Une hauteur de pieds de it d'au moins 20 cm est

nécessaire
. Options
Options L ) .
P : . Cover Covero in white, tissue of protection Saceto in
Couvercle Covero en blanc, tissu de protection
polyester grey.

Saceto en polyester gris.

Roll-Box 20 Stauraum | Espace de rangement | Storage space
67 137 Roll-Box 20 = 134x61x13 cm
wf ] B Roll-Box 25 = 134x61x16 cm
Roll-Box 25
67 137
o &l

Practico-Ron Box
+ Modul 18
+ Econom-move

Practico-Ron Box
+ Modul 18
+ Ultrafree-Lift KF

Ultrafree-Lift KF rsc Econom-move

-

o

zu Practico-Ron Box: pour box Practico-Ron:

Sommier Ultrafree-Lift KF

Téte et pied réglables

Cadre, hauteur 7 cm et 28 lattes en hétre multiplis
Hauteur totale 11 cm

Lattenrost Ultrafree-Lift KF
Kopf-/Fussverstellung

Rahmenholme Hohe 7 cm und 28 Federleisten
aus Buchenschichtholz

Gesamthche 11 cm

Sommier Econom-move

Non réglable

Cadre, hauteur 6 cm et 28 lattes en hétre multiplis
Hauteur totale 9 cm

Lattenrost Econom-move

Unverstellbar

Rahmenholme Hohe 6 cm und 28 Federleisten
aus Buchenschichtholz

Gesamthcéhe 9 cm
inkl. Gasdruckfedern und allen Beschlagen Pistons a gaz et toute la quincaillerie inclus

Details zu Ultrafree-Lift KF und Econom-move
siehe Register 14

Détails pour Ultrafree-Lift KF et Econom-move
voir registre 14

Look out for our
FSC-certified products

FSCG123546

Stauraum | Compartiment de rangement | Storage space

90 x 200/210/220 = 81 x 190/200/210 x 24 cm
100 x 200/210/220 = 91 x 190/200/210 x 24 cm
120 x 200/210/220 = 111 x 190/200/210 x 24 cm
140 x 200/210/220 = 131 % 190/200/210 x 24 cm
160 x 200/210/220 = 74 x 190/200/210 x 24 (2 x) cm
180 x 200/210/220 = 84 x 190/200/210 x 24 (2 x) cm
200 x 200/210/220 = 94 x 190/200/210 x 24 (2 x) cm

a ‘

86/96/116/136

156/176/196

190/200/210

81/91/111/131

74/84/94 L]J 74/84/94

190/200/210

for Practico-Ron box:

Slats Ultrafree-Lift KF

Head/footpiece adjustable
Frame, height 7 cm and 28 slats are of beech veneer board
Total height 11 cm

Slats Econom-move
Not adjustable

Frame, height 6 cm and 28 slats are of beech veneer board
Total height 9 cm

Pneumatic compression spring and all fittings included

Details for Ultrafree-Lift KF and Econom-move
see register 14

Holz | Bois | Wood Breiten cm Hohen cm Holzfarben
Largeurs cm Hauteurs cm Couleurs bois
Widths cm Heights cm Colours wood

20 25 30 10 12 74

Lovie-Ron Box

{1 Schublade/Tiroir/Drawer] 90-140

Lovie Back-Panel 90-140

Lovie-Ron Box

(2 Schubladen/Tiroirs/Drawers) =l

Practico-Ron Box * 90-200

Roll-Box (Front)

* Practico-Ron Box aus Spanplatte mit Folie belegt, Mittelsteg und Baden immer weiss. | Practico-Ron Box en panneau aggloméré laminé, Traverse centrale et fonds

toujours blanches. | Practico-Ron Box made of particle board covered with foil, centre rail and bottoms always white.
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KOPFTEILE &7es oe LT | HEADBOARDS

Fsmh;::lcb
Alpa - Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200cm Edda - 90/100, 120, 140, 160, 180, 200cm
& —
] g c
[ | S 2
| = <
| ) =
«~ 98, 128, 148, 168, 188, 208 cm — 9cm « 90, 120, 140, 160, 180, 200cm — 1Zcm
Lisio - Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200cm Moreno - Dimension: 140, 160, 180, 200cm
|
.* |
£ | g
« 95,120, 140, 160, 180, 200 cm — Zem «— 148,168, 188, 208 cm — Zem
Varus - Dimension: 140, 160, 180, 200 cm
5
g
«~ 167,187,207 cm — 9em
GEPOLSTERT REMBOURREES | UPHOLSTERED
Cemoa @ - Dimension: 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm
FSC Gewiinschte Liegeflache (Lange) = zu bestellende Bettrahmenldnge
Surface de couchage souhaitée (Longueur) = longueur de cadre de lit 8 commander
-1 Desired mattress lying area (Length) = length of bedframe to be ordered
190 cm = 200cm
200 cm = 210cm
210cm = 220cm
§ 90-120 cm =1 Kissen | Coussin | Cushion
<
Nur montierbar mit runden Ecken. | Montage uniquement possible avec des angles ronds. | Can
only be assembled with round edges. (Fiisse | Pieds | Feet: Airo, Eviron, Masito, Practico-Ron Box,
Ronda, Slitto, Xylo, Lovie-Ron Box).
- T[]i Das Kopfteil Cemoa enthélt in Echtleder keine Teilungsnahte.
cm

91,101,121, 141, 161, 181, 201 cm —

ADAPTER ADAPTATEUR | ADAPTER

Head-Plus
Metall | Métal | Metal

Head-Plus

—+9/+13cm —

En cuir véritable, la téte de lit Cemoa ne comporte pas de coutures de séparation.
The Cemoa headboard contains no dividing seams in genuine leather.

Bei hohen Matratzen kann mit dem Verlangerungsadapter das Kopfteil
um 9 oder 13 cm erhoht werden.

La téte de lit peut étre rehaussée de 9 ou 13 cm avec I'adaptateur quand le
matelas est plus épais.

With the extension adapter the headboard can be extended 9 or 13 cm if
mattresses are high.

KISSEN ZU KOPFTEILEN coussiNS POUR TETES DE LIT | CUSHIONS FOR HEADBOARDS

Arona + Alpa Lumo + Alpa

Ravo + Varus Sano + Alpa

Suny* + Varus Varo + Varus

Suny* + Moreno

i
¥ Lu A3

* Befestigung mit 2 Bandern (Klettverschluss) | Fixation avec 2 bandes (velcro®) | Fixation with 2 ribbons (Velcro®fastener)

Breitenmasse cm
Dimensions de largeur cm
Widths dimensions cm

zu Kopfteilen
pour tétes de lit
for headboards

Effektive Masse cm
Dimensions effectives cm
Effective dimensions cm

Kissen | Coussins | Cushions

Alpa Edda Lisio  Moreno Varus

Arona 86, 116, 136, 156, 176x3,5x25 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Lumo 86, 116, 136, 156, 176x6x 25 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Ravo 80, 110, 130, 150, 170, 190x3,5x35 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
Sano (2er Set | Set de 2 | Set of 2) 55x4x35

Suny (2er Set | Set de 2 | Set of 2) 55x6x40

Varo (2er Set | Set de 2 | Set of 2) 55x10x35

Alle Kissen in Echtleder haben Teilungsnéhte. Arona, Lumo und Ravo haben Zier- sowie Teilungsnéhte. Sano, Suny, Varo haben keine Ziernéhte. | Tous les
coussins en cuir véritable présentent des coutures de séparation. Les modeles Arona, Lumo et Ravo comportent a la fois des coutures décoratives et des coutures de séparation.
Les modeles Sano, Suny et Varo ne comportent pas de coutures décoratives. | All genuine leather cushions have dividing seams. Arona, Lumo and Ravo have both decorative and
dividing seams. Sano, Suny and Varo have no decorative seams.
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NACHTTISCHE, KOMMODEN UND BEIMOBEL O

TABLES DE NUIT, COMMODES ET ACCESSOIRES | BEDSIDE TABLES, CHEST OF DRAWERS AND ACCESSORIES FsC e

wwsc.on FSC™C123645

Kai Caja

Montage an Bett Montage an Bett
Montage sur le lit Montage sur le lit
Mounting on bed Mounting on bed

Chillya Circo 44 + 52

48 41 [ ]
4 .

BANK UND KISSEN BANQUETTE ET COUSSINS | BENCH AND CUSHIONS

Sola Topia 0

FSC FSC

| IR I —

Topia, Vano

Bezugsstoffe siehe Register 1, Seiten 1.6 — 1.7
Tissus de revétement vair registre 1, pages 1.6 — 1.7
Cover fabrics see index 1, pages 1.6 — 1.7

SEKRETAR SECRETAIRE | BUREAU HERRENDIENER VALET | DRESSBOY FUSSE PIEDS | FEET

Aska Claudio Alu, Black, Iron Sima 10 + 20 Jone 10 Black, Used

vl

Skate 40 + 46 Black

1424%%

Griffe fiir Nachttische und Kommoden
Poignées pour tables de nuit et commodes
Handles for bedside tables and chests of drawers

GRIFFE PIGNEES | HANDLES

Seca Rivo

Noma, Calma, Mano, Manuele und Sigma standardméssig
——a Exrvpeere] mit Holzgriffen, optional Seca und Rivo Griffe.
Iron Used Noma, Calma, Mano, Manugle et Sigma standard avec poignées
en bois, en option poignées Seca et Rivo.
Noma, Calma, Mano, Manuele and Sigma with wooden handles
standard, optional Seca and Rivo handles.
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Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Slitto Kufen - Patins - Sled legs | Morene Kopfteil - Téte de lit - Headboard | Alma Nachttisch - Table de nuit - Bedside table
Alu 42 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts Manuele Kommode - Commode - Chest of drawers | Claudio Herrendiener - Valet - Dressboy
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Téte de lit - Headboard

Dressboy

Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Xylo Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Amy Kopfteil
Circo 44 Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Claudio Herrendiener - Valet

gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74
Glory beige 790 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts

Alu 42 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

Eiche bright,

9.105
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Headboard + Rave Kissen -Coussin - Cushion

Dowe Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Portina Kommode - Commode - Chest of drawers | Sela Bank - Banquette - Bench | Claudio Herrendiener - Valet - Dresshoy

Téte de lit

Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Skido Kufen - Patins - Sled legs | Varus Kopfteil -

Eiche bright, gedlt 74 + Schwarz 12 - Chéne bright, huilé 74 + noir 12 - Oak bright, oiled 74 + black 12
Vulcano paloma 850 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts

Alu 42 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

9.107
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Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Xylo Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Clea \Wandpaneel - Panneau mural - Wall panel
Cyber liver 782 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Elinor Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Sola Bank - Banquette - Bench

9.108 9.109



—

| HAVE BEEN
ON A DIET
FOR 2 WEEKS
AND ALL
| HAVE LOST
IS 14 DAYS.

—

Eiche bright, gedlt 74 + MDF weiss, deckend, lackiert 10 - Chéne bright, huilé 74 + MDF blanc couvrant, laqué 10 - Oak bright, oiled 74 + MDF white covered, lacquered 10 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Practico-Ron Box Bettkasten - Tiroir de lit - Bedding box | Ripo Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Cyber thyme 783 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Caja Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Aska Sekretér - Secretaire - Bureau
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Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Masito Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Edda Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Chilly Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Aska Sekretér - Secretaire - Bureau | Claudio Herrendiener - Valet - Dressboy

9.113

Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74
Alu 42 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts
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Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Airo Kufen - Patins - Sled legs | Lainey Kopfteil - Téte de lit - Headboard

Oak bright, oiled 74

74

Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé

Alma Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Sola Bank -Banquette - Bench + Vano Kissen - Coussin - Cushion

Upholstery parts

Magnum brown 801 Polsterteile - Pieces rembourrés

9.115
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Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Ronda Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Moreno Kopfteil - Téte de lit - Headboard | Kai Nachttisch - Table de nuit - Bedside table
Alu 42 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts Manuele Kommode - Commode - Chest of drawers | Claudio Herrendiener - Valet - Dressboy
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Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Xylo Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Varus Kopfteil - Téte de lit - Headboard | Calma Nachttisch - Table de nuit - Bedside table
Member beige 814 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Manuele Kommode - Commode - Chest of drawers | Sola Bank - Banquette - Bench + Topia Kissen - Coussin - Cushion
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Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Jenito Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Edda Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts Mano Nachttisch - Table de nuit - Bedside table + Jone 10 Fiisse - Pieds - Legs | Manuele Kommode - Commode - Chest of drawers + Jone 10 Fisse - Pieds - Legs
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Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Airo Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Cemoa Kopfteil - Téte de lit - Headboard | Circo 44 Nachttisch - Table de nuit - Bedside table
Tocco white 710 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Chilly Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Sola Bank - Banquette - Bench + Vano Kissen - Coussin - Cushion

9.122 9.123



Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Ronda Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Raia Wandpaneel - Panneau mural - Wall panel
Cyber liver 782 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Alma Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Sola Bank - Banquette - Bench + Topia Kissen - Coussin - Cushion

9.124 9.125



Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Join 23 Rahmen - Cadre - Frame | Sotto Kufen - Patins - Sled legs | Alpa Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Mano Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Manuele Kommode - Commode - Chest of drawers




Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Join 23 Rahmen - Cadre - Frame | Skid Kufen - Patins - Sled legs | Eva Kopfteil - Téte de lit - Headboard | Caja Nachttisch - Table de nuit - Bedside table
Member zinc 811 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Sola Bank - Banquette - Bench + Topia Kissen - Coussin - Cushion | Aska Sekretér - Secrétaire - Bureau

9.128 9.129



Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Join 23 Rahmen - Cadre - Frame | Evio Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Lisio Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Calma Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Manuele Kommode - Commode - Chest of drawers

9.130 9.131
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Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74 Ausfiihrung Eiche bei Jutzler-Schrank nicht identisch zu Ausfiihrung Eiche bright, gedlt von Hasena. Join 23 Rahmen - Cadre - Frame | Slid Kufen - Patins - Sled legs | Cena Kopfteil - Téte de it - Headboard

La finition chéne de I'armoire Jutzler n'est pas identique a la finition chéne bright, huilé de Hasena.

Mito onyx 823 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
¥ P e The oak finish on the Jutzler wardrobe is not identical to the oak bright, oiled finish of Hasena.

Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

Mano Nachttisch - Table de nuit - Bedside table + Rive Griffe - Pigneés - Handles | Claudio Herrendiener - Valet - Dressboy
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